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CANNED AND FROZEN FRUITS AND
VEGETABLES - MONTHLY

March 1989

| Table 1. Pack'"' and Stocks'?' of Frozen Fruits
| and Vegetables

Prix: Canada. $4 70. 347 00 par annee
Autres pays, $5.60. 356 00 par annce

FRUITS ET LEGUMES EN BOITES ET
CONGELES - MENSUEL

Mars 1989

TABLEAU 1. Conserves'' et stocks'?' de fruits et de
legumes congeles

Pack-to-date!!! Stocks at end of month(3)
Conserves, cumuiatift'} Stocks a 1a fin du moist>
thausands of pounds metric tonnes thousands of pounds metric tonnes
miiliers de livres tonnes metriquaes milliers de livres tonnes metnques
| Fruits:
Apples and crabaoples. salid pack -

Pommes a8t pommattes, consarves sofides 5,093 2 310 3.123 1417
Blueberries - Bleuats = - 8.576 3890
Cherrias, sour - Censes aigres - - 1.759 798
Raspberrnes ~ Framboises = - 1.584 719
Strawperries - Fraises Il = 77 3228
Vegetables - Legumes:

Asparagus - Asperges = = 561 255
1 Beans. green - Haricpts verts = = 14.295 6 484
! Beans. Lima - Haricats de Lima S = Bkl 359
| Beans. wax - Haricots |dunes - - 1 698 770
Broccoli = Brocoli - - 3.988 1 808
‘ Brussels sprouts - Choux de Bruxelles - - 6.424 2914
Carrots - Carottes 48,255 (4) 20 980(4) 29,705 13 474
Cauliflower -~ Choux-fleurs = - 6161 2795
Corn. whole kernel - Mais a graing entiers = - 19 476 8 834
| Corn-on-the-cob - Mais en 8018 - - (] X
\ Mixed vegetables - Legumes melanges 10,939 4 962 3,144 1 426
Paas - Poais % - 16,048 727
Peas and carrot/Carrots and peas - Pois et carottes/
Carottes et pois 1,471 867 685 31
‘ Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilie
- - 2.086 948

‘ et courge (y campris courgettes)

See footnota(s) at end of Tabie 4
ndustry Division

May 1989

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canade

Vour note(s) 3 ia tin du tableau 4
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TABLE 2. Pack!" and Stocks'® of Selected TABLEAU 2. Conserves''' et stocks'®’ de certains
Canned Fruits and Vegetables as fruits et legumes en boites declares par .
Reported by Processors, by les fabricants de conserves. par region
Geographical Areas, March 1989 geographique, mars 1989
Pack-to-data'’) - Conserves. cumulatt'’ Stocks at end of month = Stocks 3 'a ‘in du Mois
Western Wastern
Canada Canaca
Atlantic Québec Ontario Canada Atlantic Quebec Ontario Canaga
Atlantique L'Quest Atlantigue L Cuest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabagples. solid pack =
Pommes et commettes,
consarves solides r 1 . . (5) X - X x X

Appie juice made from appies'®' -
Jus de pommas. fait de pommes'® X x 3,830 x 8.235 x x 1633 * 3.282

Apple juice reconstituted to single
strength ~ Jus de pommes.

reconstitué a sa forca nature x x 2.829 2.151 5.819 X x 211 231 524
Appie pie tilling - Garniture de

tartes aux pommes X X X X 402 X X 121 x 154
Apple sauce ~ Comon 1@ pommes 3 x 562 x 1,142 X x x X 546
Apricots - Abricots * F > = (5) X X X X 26
Fruit cocktail ~ Cock Jx fruits 4 4 . . 5) X x X x x
Peaches - Péches = - - - - x x x X 510
Pears, Bartlett -~ Poires. Bartlett - - - ~ - X X 429 x 547
Pears. Kieftar, etc. = Poires.

Kieftar. atc. b 3 ¥ o (5) x - X - X
Ptums - Prunes - - - - - x x X x 12

Vegetables - Legumes:

Asparaqus - Asperges = - = - - % x 70 X 193
Beans, green - Haricots verts - - - - - x T4 105 x 1.055
Beans. wax - Haricots jaunes = = = - - x 615 59 x 799
Beets - Betteraves - - - - - x 157 X X 444
Carrots - Carottes x x x - 351(4) X 216 x x 309
Corn. whole kernel ~ Mais

a grains entiers - - - - - X X 1,202 30 2.040
Corn. cream style -= Mais en crame - - = > = x 449 485 x 1,043
Corn-on-the-cob - Mais en apis - - - - - - 19 - - 119
Mixed vegetables - Legumes

meianges = X x - 107 x 162 x < 256
Mushrooms ~ Champignons - X x x 326 B X X < x
Peas - Pois - - -~ - - X 578 421 x 1,101

Peas and carrots/Carrots and peas -
Pots et carottes/Carottes et pois - X X - X X 119 X X 245

Pumpkin and squash (inciuding
zucching - Citrouilles et courges

(y compns courgettes) - - - - - x x X X X
Spinach - Epinards . - . . (5) X X % x x
Tomatoes - Tomates + - - - - x « < x 1,062
Tomato |uice ~ Jus de tomates - =) X - < « « 197 « 2441

Tomato pulp, pasta and puree -
Pulpe. pate et puree de tomates i - x - x

- on 541 = 41

See footnote(s} at end of Table 4 Voir note(s} a 1a fin du tableau 4
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

. and Vegetables Heid by Canners in léegumes en boites détenus par les
Canada, by Size of Container, March conserveries au Canada. selon la
1989 grandeur du contenant, mars 1989

Cans per case (number)Can content (fluid cunces)

Boites par caisse (nombre)Contenu de ia boite (onces fluides)

5/100 12/48 12/35 24/28 2419 2414

Can content (mullilitres) ~ Contenu de !a boite (mullilitras)

2840 1364 1000 796 540 388

thousands of cases -~ milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabappies, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides X - - x = E

Apple juice made from .moles"'s’ T
i

. Jus fe pommes fail de commes’ X TR’ < - - =

Aoole apce reconstituted o single

Strength - gus 38 Jommes

reconstitue 3 sa force nature X 79 21 - = -
Apple aie filling - Garniture de

tartes aux pommaes X - - x 44 -
Apple sauce - Compate de pommes 58 - - X X 152
Apncots - Abricots ® = - - - X
Fruit cocktal -~ Cocktail aux fruits x - - x X x
Peaches - Péches x - - X = "
Pears, Bartlett - Poires, Sartlett x = - X x X
Pears. Kiaffar, etc -~ Poires, Kieffer etc x - - - x -
Plums - Prunes ® - - X x 7
See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a la hin du tableau 4



TABLE 3. Stocks of Domesticaily Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetabies Held by Canners in legumes en boites detenus par les

Canada, by Size of Container, March conserveries au Canada. selon ia

1989 - Continued grandeur du contenant. mars 1989 -
suite

Cans per case (number)y/Can content {fluid ounces)

Boites par caisse {(nombra)/Contenu de |a boite (onces fluides)

2412 24/10 24/8.8 2477 2455 Other
Total
Can content (millilitres) = Contenu de a boite (rmillilitres} Autres
341 284 250 1997 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of gounds tonnes
milliers ionnes
ae fivies  matrigues
Fruits:
Apples and crabapples. solid pack -
Pommes at pommaettes.
consarves sohdes = & = = = = X a? 4
Apple juice made from apples™®’ -
Jus de pommes, fait de pommes'®’ - < « = 52 < 3,262 100354 25 53
Apple |uice reconstituted to single
strength - Jus de pommes,
reconstitué 3 sa force nature - 16 99 x X 45 524 11516 5223
Apple pi8 filling - Garmtyre de
tartes aux pommas = = - = = X 154 4.322 1 960
Appie sauce - Compote de pommes - x - x x X 546 12.688 5\ a8
Apricots - Abricots - X - - - - 26 671 304
Fruit cocktal - Cocktail aux fruits - x - x X x x x x
Peachas ~ Péches - ' - x x X 510 x x
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett . x - x x x 547 8.200 3719
Pears, Kieffer, etc. - Poirgs, Kielfer, atc. - - - - - - x x x
Plums - Prunes - = - X - - 12 302 137

See '‘nolnntais) at 2ndg of Taple 4 Voir notels) 4 1a Hn du tabieau 4




TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Held by Canners, by
Size of Container, March 1989 -

Continued

(1}

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
legumes en boites detenus par les
conserveries au Canada, selon la

grandeur du contenant, mars 1989 -
suite

Cans per case inumper)Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombrei/Contenu de 1a boite (onces fluides)

6/100 12/48 12/35 24/28 2419 2414
Can content {millilitres) ~ Zontenu da 13 baite (millilitres)
2840 1364 1000 796 540 398
thousands of cases - miiliers de caisses
Vegetables - Legumes:
Asparagus - Asperges X o = - x i
Beans. green - Haricots verts x - - - X 687
Beans, wax - Harncots ;aunes x - - x 135 412
Beets - Betteraves 84 - x - X 109
Cairots - Carotles 96 = = e X 87
Corn. whole kernet -
Mais a graing entiers 32 - - - x x
Corn, cream style - Mais
en creme x = - 3 252 506
Corn-on-the-cob - Mais en epis = = = - o =
Mixed vegetabies - Legumes melanges x = x = 56 43
Mushrooms - Champignans x - - - - -
Peas - Pois " - - - 138 611
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois
et carottes,Carottes et pors x - - - X 85
Pumpkin and sgquash (including zucchini)
- Citrouilles et courges (y compris
courgettes) x - - x x X
Spinach - Epinards x - - - - x
Tomatoes - Tomates 169 = " 436 360 x
Tomato juice - Jus de tomates 208 1.180 - = 392 -
Tomato pulp. paste and purée -
427 = = x = x

Pulpe, pate et puree ce tomates

See footnote(s) at end of Table 4

Vair notais) a1a fin du

tableau 4



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits

and Vegetables Held by Canners in

Canada, by Size of Container, March

1989 - Concluded

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
legumes en boites detenus par les

conserveries au Canada, selon la

grandeur du contenant, mars 1989 - fin

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nambre)Contenu de la boite (onces fluides)

24/12 24/10 24/8.8 2477 24/55 Other
Tatat
Can cantent (millilitras) = Caontenu de la boite (miffilitres) Autres
341 284 250 1997 156
thousands of cases - miiliers ge caisses thausands metric
of pounds tonnes
miiliers tonnes
de livres  metngues
Vegetables - Legumes:
Asparagus — Asperqges X - = = = = 193 3.860 1751
Beans, green - Haricots verts = 212 = = = = 1,055 23.994 10 33+
Beans, wax - Maricats jaunes - 207 - - - - 799 18.367 838}
Beets - Batteraves " X " 4 - x 444 10,632 4777
Cariots - Carottes - x - x - x 309 8.009 3633
Carn, whole kernel -
Mais a grains entiers 1813 X - X - " 2.040 36.533 16 8571
Carn, cream style - Mais
an creme . 239 X o = _ 1.041 25.521 11576
Corn-an-the-cob - Mais en epis = & - - = 119 119 4,743 2 151
Mixed vegetables - Légumes méianges = 71 = X = x 256 §.031 2735
Mushroams - Champignans - X - - - - X X X
Peas - Pois X 272 = = - X 1107 24735 11220
Peas and carrots/Carrots and peas - Pots
at carattes/Carottes et pais - 104 = - - - 24% 5.304 2 406
Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citroullles et courges (y campns
courgettes) = = = X = X X X x
Spinach - Eginards = = - = = = x x x
Tomatoes - Tomates - X - - i 4 1.062 38,136 17 298
Tamato juice - Jus ge tomates = 137 - = x X 2.141 67 887 30 793
Tomata pulp. paste and purée = Pulpe,
- - o X X < s 21.382 3 B35

pate et puree de tamates

See footnate(s) at end of Table 4.

Voir note(s) a la fin du tableau 4




TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products - TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits

. Cumulative-to-date'” by Size of de la pomme - cumulatif'” a ce jour par
Container, End of March 1989'® grandeur du contenant, fin de mars
1989®
Pie filling Apple sauce

Apgole juice ~ Jus ge pagmmes

Garniture Comgota de
Case size 3 iarte oommes
Made from Reconstituted to
Volume de caisse applas singie strength
Fait ge Reconstitue a
pormnmes sa ‘orce nature
cases ~ caisses
8/100 02. = on. {6/2.84 litres) x x x 92 249
12/48 0z. = on. (12/1364 millilitres) 4,404,492 374,342 - -
12/35 az. - on. (12/1 litre) 2,184,701 1.885.858 - -
24/28 az. = on. {24/798 millititras) — = X 347 670
24/19 az. - on. (24/540 ") - X x 25,822
24,14 0z, ~ on. (24/398 " ) B X - 297 471
I 2410 0z. = on. {24/284 " ) x 387.009 o x
24/3 8 oz. - on. (24/250 * )9 1,092,072 1,738,126 - -
24/7 oz. - on. (24/198 ") = 96.694 = X
24/6 02. ~ on. (24/177 "} X 280.709 =) -
24/5 1/2 02. - on. {24/156 " ) b X - %
Othar = Autres X 518.889 307.744 X
Total number of cases - Nombre total de caisses 8.235224 5.818.607 401,771 1,142.433
) Pack accumulated to the end of the month under review. ) Conserves accumulées a la fin du mais ndigue.
2} Domestically aroduced anly. 12} produits au Canada seulement
3 Inventories are anly those owned by manufacturers (listed in the B3} Les stocks sont seulement ceux qui sort possedes par 'es fabnicants
December 1988 report). (enumeres dans 'a publication de decemore 1988}
(4} 1988 pack complete. 4} Canserves comoietees pour 1988
S} tem no longer under survey. 5) jtem ne faisant plus parti de cetta enquete.
6)  Appia juice concentrate excluded. 6} jus de pommes concentre exclus.
() inciudas 7 5 ounce (213 ml) and 8 ounce {227 ml.) containers. (Y Inclus les contenants de 7 5 ances (213 m) et de 8 ances (227 ml)
(8} 1988 pack started July 1388. 8 canserves pour 1988 ont débute en juillet 1988
9 Size 24/250 ml. [24/8 8 0z} now includes 27/250 ml. (27:8.8 0z} 9) La grandeur 24/250 mi (24.8 8 0z ) inclus maintenant 27 25C mi. (27/8.8 0z.)
after conversion to 24/250 m! (24/8.8 0z.). apres conversion a 24250 ml. (24:88 02 )
%« contidentia), suppressed ta meet the requiremants ot the Statistics x contidentiel. supprime en vertu des dispositions de 1a Lot sur la statistique
Act.
r rewsed figures. r nomores rectifies.
- il or zero - neant ou zero
figures not availlable nombres indisponibles
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Survey coverage

|

1010666040

This survey is a monthly mail-out maii-back survey with telephone
follow-up, conducted on a calendar year basis. It 1s ntended to
cover 100% of the production of all commadities aithough it s
possible to have some undercoverage due o the potental
exclusion of small establishments and aiso estadlishments
classified to non-manufacturing, both of which may not have teen
dentified as producers of these commodities. The unwverse 1S
based on the latest (1986) Census of Manufactures. The
coverage for some commodities is in fact greater than the Census
of Manufactures because of the inclusion of many small
establishments which do not report commodity detai to the
census.

Note: This report reflects the experience of the respondent firms
listed in the December 1988 report, plus any deletions or
additions since then.

Changes to date: Nil

SCG - Codes -~ CT8

Appies and crabapples, solid pack - Pommes et pommettes, conserves solides

Apple juice made from aoples®’ - Jus de pommeas. fait de pommaes!

Apple juice reconstituted to single strength - Jus de pammas, reconstitue 3 sa force nature

Appie gie hilling - Garniture ge tartes aux pommes
Agpie sauce - Compaote de pcmmes
Agricots - Abricots

Bluebarries - Bleuats

Chernies. sour - Censes aigres

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits
Pgaches - Péches

Pears, Bartlett - Paires, Bartlett

Paars, Kieffar. etc. = Poires. Kieffer, etc.
Plums - Prunes

Raspberries - Frambaoises

Strawbernes - Fraises

Asparagus - Asperges

Beans, green - Haricots verts

Beans. Lima - Haricats da Lima

Beans, wax - Haricots jaunes

Beets - Betteraves

Broccoli - Brocal

Brusseis sprouts -~ Choux de Bruxellas
Carrots - Carottes

Cauliflowar - Choux-flaurs

Carn. whole kernel - Mais a grains entiars

Corn, cream style - Mais en creme

Carn-on-the-cob - Mais an épis

Mixed vegetables - egumes melanges

Mushrooms - Champignons

Pgas - Pois

Peas and carrots;Carrots and peas = Pois et carottes/Carnttes et pois

Pumpkin and squash (including 2ucchim)- Citrpuilles et courges (y compris courgettes)

Spinach - Epinards

Tomatoes - Tomates

Tomato juice - Jus de tomates

Tomato oulp, paste and puree - Pulpe, pate ot purée de tomates

For further information contact:

Brian Preston
Industry Division,
Statstics Canaga,
Ottawa, Ontario.
KtA OT6

(613) 951-3511

3

Champ d’ohservation

il s'agit d’'une enquéte cosiale mensuelle avec suivt iephonue, S est
menee suivant ie calenarier civi. Eile got couvrir 'a (ctaiie ce ‘a
oraduction de toutes ies marchandises, mais il est oossible quil y ait
sous-dénombrement en raison de  l'exclusion  possible des oetits
gtablissements ot des etapbiissements classes comme n'ayant 0as
d’'activite de fabrication, et qui n'ont, dans ‘es deux cas. peut-étre pas ete
definis camme progucteurs de ces marchandises. L'univers se fonde sur
le plus recent recensement des manufactures (1986). Le champ
d'observation pour certains Qoroduits 2st Jlus grand gque celw du
recensement des manufactures parce qu'an a incius des oetts
établissements qui ne rapportent oas de deétails sur leurs oroduits au
recensement.

Nota: Le présent rapport traduit 'activieé des entreprises repondantes
énumerges dans la publicaton de décemore 1988, compte tenu
des suppressions et des additions.

Changement & date: Néant

Canned - En boites Frpzen - Congelés

2008.99.13 0811 90.50

2009.70 91 00

2009 70.31 X0

2008.39.12.1 XK

2008.99.11 X0

2008.50.1 ped

XK 081130

0K 08119029

2008.92 XK

2008.70.1 X0

2008.40.12 X000

2008.40.13 X0

2008.99.18 X0

X0 0811.20.4

X0 0811.10

2005.60.10 0710.80.10 % 2004.90.14
2005.59.10.1 0710.22.10 & 2004 90.1:

peed 0710.22.30 & 2004 80.22

2005.59.10.1 0710.22.10 & 2004.90.11
2005.90.24 00X

00K 0710.30.21 & 2004.90.15
00¢ 0710.80 30 & 2004 90.16
2005.30.21 0710.30.4 & 2004.830.17 &

2004.90.18

O 071080.22 & 2004 90.15
2005.80.19 071040 80 & 2004.90.13
2005.80.12 XXX

2005.80.11 0710.40.10 & 2004 90.13
2005.30.19 0710.90.90 & 2004.30.90
2003.10.10 XHX

2005.40 10 071021 & 2004 90.12
20059011 071090 10 & 2004 90.90
2005.90.28 0710.80.80 & 2004 30.30
2005.90.25 XXX

2002.10.10 00

2009.50.10 00K

2002.90.1 XX

Pour pius de renseignements communiquer avec:

Cathy Read

Division de l'industrie,
Staustique Canada,
Ottawa, Ontario.
K1A OT6

(613) 951-3588

Published under the authonty of the Mimister of Regional industrial
Expansion and he Minister of State far Science and Technology.
Extracts from this publication may be reproduced tor individual use
without permission grovided the source 15 fully acknowledged However,
repraoduction of this gublicatian 'n wholg or in part tor purposes of resale
or redistribution requires wrhittan parmission from the Programs and
Publishing Products Groun, Acting Permissions Ctficer. Crown Copyright
Administration.  Canadian  Gavernment  Publishing  Centre.  Ottawa,
Canadga K1A 0S89

Publication autonsee par ‘a8 Ministre de !'Expansion industrielle regionale et
ministre d'Etat charge Jes Sciences at de ‘a Technologie. Le lecteur peut
rgoroduire  sans  aulorisation des extraits Jde cette oublication a des fins
d'utilisation personneile a condition d'indiquer ja source an entier. Toutetars. 'a
raproduction de cetta publication en tout ou en 2artie a des fins commerciales
ou de redistrioytion necessite I'optention au preatapie d'une autonsation ecrite
du Groupe des orogrammes et produits dedibon. agent ntenmare  aux
permissions, des dJdroits d'auteur Je 13 Couronne Centre d'edition du
gouvernement du  inada. Ottawa, Canada K1A OS89




